See the notice on TED website

416037-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de energia y servicios conexos — Neubau U-Bahn-Werkstatthalle 4,
Betriebshof Barmbek (BBA-H4) - TGA-Elektroplanung (Lph 5 - 8) [ba]

OJ S 115/2026 17/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Hamburger Hochbahn AG
Correo electronico: olaf.kuchel@hochbahn.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau U-Bahn-Werkstatthalle 4, Betriebshof Barmbek (BBA-H4) - TGA-
Elektroplanung (Lph 5 - 8) [ba]
Descripcion: Die Hamburger Hochbahn AG beabsichtigt eine stufenweise Vergabe der
Planungsleistungen flr die Elektroinstallation/ Energieanlagen fur den Neubau einer U-Bahn-
Werkstatthalle fur Betriebs- und Personenfahrzeuge in Hamburg-Barmbek.
Identificador del procedimiento: d6c9901d-710e-4fff-af37-5e3a1612d1d3
Identificador interno: 286085
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Die geforderten Nachweise entsprechend Punkt
5.1.9 sind fur alle Beteiligten einer Bietergemeinschaft sowie fur evtl. Subunternehmer der
Leistungsbilder zwingend einzureichen. Im Verhandlungsverfahren werden nur Bewerber zur
Angebotsabgabe aufgefordert, die sich nach Vorliegen des vollstandigen Teilnahmeantrages,
einer erfolgreichen Vorauswahl anhand der eingereichten Unterlagen und in einem
Auswahlverfahren durch eine eventuelle persénliche Auditierung qualifiziert haben. Die
Leistung darf nur von einem Buro/einer Bietergemeinschaft erbracht werden, welches in der
Planung und Ausfuhrung von vergleichbaren Projekten erfahren und leistungsfahig ist. Die
ortliche Prasenz wahrend der Projektlaufzeit muss durch den Auftragnehmer sichergestellt
werden. Der Auftraggeber behalt sich die Einstellung dieses Vergabeverfahrens fur den Fall
vor, dass von den entsprechenden Gremien keine bzw. keine ausreichende Finanzierung des
Gesamtprojektes gewahrleistet wird.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71314000 Servicios de energia y servicios conexos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Steinstral’e 20
Localidad: Hamburg
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Caddigo postal: 20095
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MJ9B# Unternehmen, die am
Vergabeverfahren teilnehmen wollen, missen zunachst einen schriftlichen Teilnahmeantrag
Uber das DTVP-Vergabeportal einreichen. Alle geforderten Angaben und Nachweise sind
formlos und vollstandig mit diesem Teilnahmeantrag vorzulegen, ein Verweis z. B. auf friihere
Bewerbungen ist nicht ausreichend. Die Angaben und Nachweise entsprechend den in dieser
Bekanntmachung genannten Teilnahmebedingungen sind nach der dort genannten
Reihenfolge kurz und pragnant zusammenzufassen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, dirfen anstelle der geforderten Angaben und
Formalitaten vergleichbare geeignete Dokumente ihres Herkunftslandes vorlegen. Samtliche
Angaben und Nachweise sind in deutscher Sprache bzw. mit Ubersetzung in die deutsche
Sprache, vorzulegen.
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacidon de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescision anticipada, imposicion de danos y perjuicios u otras sanciones comparables:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: Neubau U-Bahn-Werkstatthalle 4, Betriebshof Barmbek (BBA-H4) - TGA-
Elektroplanung (Lph 5 - 8) [ba]

Descripcion: Die Hochbahn beabsichtigt eine stufenweise Vergabe der erforderlichen
Ingenieurleistungen flr den Neubau einer vollstandig unterkellerten U-Bahn-Werkstatthalle mit
zusatzlichen Nebenwerkstatten, Sozial- und Blroraumen, Technikr@umen sowie einem
separaten Ausbildungszentrum U-Bahn in der Freien und Hansestadt Hamburg. Es werden
Planungsleistungen der Elektroinstallation fur Gebaude fur folgende Anlagengruppen gemaf}
der HOAI 2021 vergeben: 4. Starkstromanlagen, 5. Fernmelde- und informationstechnische
Anlagen Die Leistungsbilder der Objekt-, Tragwerks-, Gleisbau-, Ingenieurbau- und
Abbruchplanung sowie der weiteren Anlagengruppen der TGA werden durch die Hamburger
Hochbahn AG separat beauftragt. Die Integration der weiteren Fachplanungen im facheigenen
Planungs- und Bauprozess ist Aufgabe des Planers. Die zu beplanende Flache befindet sich
sudlich, entlang der Bahngleise gelegen, auf dem U-Bahn-Betriebshof Barmbek in Hamburg-
Winterhude. Um den aktuellen und zukinftigen Anforderungen des U-Bahn-Betriebs gerecht
zu werden, ist es erforderlich, die bestehende Werkstatthalle aus den 1910er Jahren (aktuelle
Grundflache ca. 4.800 m?) und ein weiteres, nahe gelegenes Gebaude riickzubauen und
durch einen Neubau zu ersetzen. Das Flachenkonzept des Neubaus umfasst folgendes
Bauwerk: Werkstatthalle mit den Bereichen: - Werkstatthalle, UG + EG ca. 11.800 m? (zzgl.
Dacharbeitsstandebene) - Nebenwerkstatten, Buro- und Sozialraume Werkstatt, 1. OG
(Nordriegel) und 2.0G, ca. 3.600 m? - Ausbildungszentrum U-Bahn inkl. Notleitstell, 3.0G, ca.
3.300 m? - Technische Raumlichkeiten (TGA und ELT), alle Geschosse, ca. 840 m? -
Dachflachen 1.0G, ca 2.400 m? - Dachflachen PV-Anlage 3.0G, 3.300 m? Wesentliche
Vertragstermine sind: - Beginn der Ausfuhrungsplanung ELT - 10/2026, - Beginn der
Abbrucharbeiten - 08/2026, - Beginn der Baumalinahme (Neubau) - 05/2027, - Beginn der
Objektuberwachung ELT - 03/2029, - Fertigstellung der Baumalnahme - 06/2030, -
Mangelbeseitigung, Dokumentation, kommerzieller Abschluss - 02/2031,

Identificador interno: 286085

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71314000 Servicios de energia y servicios conexos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Steinstralle 20
Localidad: Hamburg
Cddigo postal: 20095
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 13/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 28/02/2031

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
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La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der Auftraggeber
behalt sich vor, den Auftrag / die Auftrage auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben,
ohne in Verhandlungen einzutreten.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: 01. Nachweis Uber das Bestehen einer
Berufshaftpflichtversicherung mit Mindest-Deckungssummen von 1,5 Mio. EUR fur
Personenschaden und 1,0 Mio. EUR flir sonstige Schaden, jeweils 3-fach maximiert 02.
Eigenerklarung Uber den Abschluss einer projektbezogenen Berufshaftpflichtversicherung mit
Mindest-Deckungssummen von 3,0 Mio. EUR flir Personenschaden und 3,0 Mio. EUR fur
sonstige Schaden (jeweils 3-fach maximiert) im Auftragsfall. 03. Erklarung des Versicherers
Uber die Zustimmung zum Abschluss einer projektbezogenen Berufshaftpflichtversicherung
mit Mindest-Deckungssummen von 3,0 Mio. EUR fur Personenschaden und 3,0 Mio. EUR flr
sonstige Schaden (jeweils 3-fach maximiert) im Auftragsfall.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: 02 Eintragung in das Berufsregister oder
Handelsregister. Vorlage eines Auszugs aus dem Berufs- oder Handelsregister.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: 03 Erklarung, ob der Bewerber die Kapazitaten von
anderen Unternehmen als Nachunternehmer in Anspruch nehmen will. Vorlage einer
entsprechenden Eigenerklarung, ggfs. mit Benennung der Art der weiter zu vergebenden
Leistung, des Nachunternehmers und des voraussichtlichen Leistungsanteils (in % der zu
vergebenden Leistung).

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: 04 Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit des Bewerbers durch die Angabe des Gesamtumsatzes und des Umsatzes
fur vergleichbare Dienstleistungen in den letzten 3 Geschéaftsjahren. Vorlage einer
entsprechenden Eigenerklarung mit den vorgenannten Angaben.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: 05 Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit des Bewerbers, dass fur die ausgeschriebene Leistung qualifiziertes
Personal in ausreichender Anzahl zur Verfligung steht. Vorlage einer entsprechenden
Eigenerklarung mit Angabe der Anzahl der in den letzten 3 Geschaftsjahren beschaftigten
Personen, jeweils aufgeteilt nach Berufsgruppen.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccién: 06 Nachweis, dass das Unternehmen bereits
Erfahrungen mit der Durchflihrung von Planungsleistungen bei Vorhaben mit vergleichbarer
Aufgabenstellung, vergleichbarer GroRenordnung der Referenzobjekte mit Angabe des
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eigenen Leistungsanteils (Ausschlusskriterium) besitzt. Hierflr Vorlage einer Liste der mit der

zu vergebenden Dienstleistung vergleichbaren Leistungen, die der Bewerber in den letzten 10
Jahren erbracht hat, mit Angabe der Auftraggeber einschliel3lich Ansprechpartner mit Adresse,
Telefon-Nr. und ggf. E-Mail-Adresse, Nennung der ausgeflhrten Leistungen (Leistungsphasen
gem. HOAI), der Leistungszeiten und der Gesamthonorare.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: 07 Zusatzlich zu der Auflistung der in den letzten 10
Jahren erbrachten Leistungen hat der Bewerber zum Nachweis seiner technischen
Leistungsfahigkeit eine detaillierte Darstellung von jeweils 2-3 Referenzprojekten zu den
nachfolgenden Kriterien mit Angabe des Volumens und des Erbringungszeitraums sowie
Ansprechpartner beim AG mit Telefonnummer und E-Mail-Adressen mit dem Teilnahmeantrag
einzureichen: - Referenzen Uber die Planung und Realisierung von U-Bahn-, StralRenbahn-
oder Busbetriebswerkstatten als Neubau. - Referenzen Uber die Planung und Realisierung von
Verwaltungsgebauden als Neubau. - Referenzen Uber die Planung und Realisierung von
Elektro-/ Energieanlagen von Werkstatten als Neubau, unter Einbeziehung innovativer und
regenerativer Energien. Die Fertigstellung der Referenzen darf nicht mehr als 10 Jahre
zuruckliegen. Jedes Referenzprojekt, mit Nennung von Ansprechpartnern der Auftraggeber
mit Angabe von Telefon und Email-Adressen, ist darzustellen, dabei sind aussagekraftige
Grundriss- und Schnittdarstellungen abzugeben und im pdf-Format einzureichen. Hierbei geht
jeweils die bestbewerteste Referenz in die Wertung ein.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 08 Es durfen grundsatzlich keine Ausschlussgriinde
gemald §123 oder §124 GWB vorliegen. Vorlage einer entsprechenden Eigenerklarung.
Unternehmen werden ausgeschlossen, wenn mindestens ein Ausschlussgrund vorliegt und
keine Selbstreinigung im Sinne des §125 GWB nachgewiesen wird. Bei Ausschlussgrinden
gemal §124 GWB wird der Grundsatz der Verhaltnismafigkeit berlcksichtigt.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 09 Der Bewerber darf kein russischer Staatsangehdriger
oder eine naturliche oder juristische Person gemal beigefugter Eigenerklarung zur
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022 sein. Vorlage der beigefugten und
vom Teilnehmer ausgeflllten und rechtsverbindlich signierten Eigenerklarung zur Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: 10 Einsatz von deutsch sprechendem Schlisselpersonal
(Projektleitende/r). Vorlage einer entsprechenden Eigenerklarung.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: 11 Fur Projektbearbeiter:innen, die fur die Durchfihrung
der zu vergebenden Leistungen eingesetzt werden sollen, ist der Nachweis fur seine
Fachkunde, Leistungsfahigkeit, Erfahrung und Zuverlassigkeit zu erbringen durch: Benennung
des vorgesehenen Schlisselpersonals inkl. Lebenslauf und Darstellung der Funktion innerhalb
des Projekts. Eine Bewertung des Schllisselpersonals erfolgt anhand folgender Kriterien: -
Erfahrung, Qualifikation und Referenzen Schlusselpersonal Projektleitung Elektroplanung, -
Erfahrung, Qualifikation und Referenzen Schlisselpersonal Bautiberwachung, - Erfahrung,
Qualifikation und Referenzen der technischen Fachkrafte, die fur die Leistungserbringung
vorgesehen sind.
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Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Honorarangebot
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Umsetzungskonzept
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 06/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MJ9B
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MJ9B

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 31/07/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MJ9B
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: siehe beigefiigte zusatzliche Vertragsbedingungen des
Auftraggebers
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 16/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nach Ermessen des Auftraggebers konnen gemal § 51 Abs. 2,3
SektVO einige fehlende Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe beigeflugte zusatzliche
Vertragsbedingungen des Auftraggebers
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
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Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter.
Bietergemeinschaften haben mit Angebotsabgabe eine von allen Mitgliedern unterzeichnete
Erklarung (Bietergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der die verbindliche Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfallerklart ist, in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind, in der ein
bevollmachtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder gegenuber dem Auftraggeber
rechtsgeschaftlich vertritt, in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder
ausgewiesen ist und dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Wird diese
Bietergemeinschaftserklarung nicht jeweils mit Angebotsabgabe eingereicht oder ist diese
nicht von allen Mitgliedern rechtsverbindlich unterschrieben, wird die betreffende
Bietergemeinschaft vom Vergabeverfahren ausgeschlossen.

Estructura financiera: siehe beigefligte zusatzliche Vertragsbedingungen des Auftraggebers

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer der Behorde flr
Stadtentwicklung und Wohnen
Informacion sobre los plazos de revision: Informationen Gber die Uberpriifungsfristen: § 160
GWSB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Hamburger Hochbahn AG
Organizacion que recibe solicitudes de participacién: Hamburger Hochbahn AG

8. Organizaciones
8.1. ORG-0001

Denominacion oficial: Hamburger Hochbahn AG
Numero de registro: DE811239681
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Direccién postal: Steinstralie 20

Localidad: Hamburg

Caddigo postal: 20095

Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Bereich Einkauf

Correo electrénico: olaf.kuchel@hochbahn.de
Teléfono: +49 403288-2909

Direccién de internet: http://hochbahn.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer der Behdrde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Numero de registro: 02000000-KBSW000001-97
Direccion postal: Neuenfelder Stralle 19
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 21109
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Teléfono: +49 4042840-3230
Fax: +49 4042794-0997
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: ee455632-a0e5-42e4-ba04-72f8d62356b0 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 15/06/2026 15:31:50 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
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Numero de publicacién del anuncio: 416037-2026
Numero de la edicion del DO S: 115/2026
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